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1- Medidas de seguridad

Lee las siguientes medidas de seguridad antes de la instalacién u operacion.

Condiciones anémalas

Si la pantalla del transductor se calienta, empieza a salir humo,

o un olor extrafio; quita inmediatamente la alimentacion y contacta
con GemOne. El uso continuado es peligroso y puede provocar

C un incendio o descarga eléctrica.

Alimentacion

No instales el transductor con voltajes diferentes al especificado.
Evita situaciones que puedan causar dafios

al cable de alimentacion.
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2 - Introduccion

Objetivo

Este documento se utilizara como guia para instalar el transductor de presion hidraulica
con un Sapphire V2SC. El mismo puede instalarse en varios tipos de equipos, tanto si
son de combustion interna como eléctricos.

Ambito

Este documento debe ser usado por una persona formada y autorizada con el EPI
necesario como guia para la instalacion, operacidn y gestion del transductor.

Este documento brinda informacién sobre el procedimiento de instalacion y los métodos
generales de resolucién de problemas.
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3 - Sensor de peso

Componentes necesarios

« 1transductor con 3 cables (POTENCIA, MASA y SENAL)
e 1cable adaptador de 6 y 3 pines

Instalacion del transductor

El transductor deberd instalarse en la linea hidraulica del equipo.
Instélalo esto entre la valvula de control y el cilindro de elevacién primario.

Para ello es necesario instalar una pieza T en la que se atornillara
A el transductor. El tamaiio de la rosca es de ¥%4-18 NPT macho.
La presion maxima para el transductor es de 200 bar.

Especificaciones eléctricas

Hay tres cables que salen del conector:

1. Negro: negativo de la bateria

2. Rojo: potencia de entrada (12-30VDC)
3. Blanco: salida de sefial

A ‘ No se deben superar los 30 VDC en la potencia de entrada

Conexiones eléctricas

Color del Objetivo Conectado a
cable
Negro Puesta a tierra Cable negro desde

el conector macho de 3 pines.

Rojo Potencia de ENTRADA Cable amarillo desde

el conector macho de 3 pines.

Blanco Potencia de SALIDA Conecta al cable rojo de entrada
analégica que se encuentra en el haz
de cables de la pantalla principal.
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4 - Calibracion del indicador de peso

Hardware necesario

Se requerira lo siguiente para el proceso de calibracion:
e Un peso conocido de aproximadamente la mitad de la capacidad del equipo.
e Un peso conocido cercano a la capacidad del equipo.

Son necesarios para establecer puntos de referencia para el proceso
de calibracién. Se necesitan como minimo dos pesos conocidos para

& calibrar la balanza. Los pesos adicionales aumentaran la precisién
de la calibracién de la balanza.

Proceso de calibracion

Solo se necesita realizar el proceso de calibracién una vez.
Debera calibrarse cada pieza del equipo.

& Calibra el equipo cuando el fluido hidraulico esté a una temperatura
de funcionamiento normal en condiciones normales.

Resumen

Se requerira lo siguiente para el proceso de calibracion:

e Un punto de referencia.

e Un peso que sea aproximadamente la mitad de la capacidad del equipo.
« Un peso que sea aproximadamente la capacidad total del equipo.

Debe seleccionarse un punto de referencia en el equipo. Este se utilizara durante la
calibracién y también durante el funcionamiento normal. Debe utilizarse el mismo punto
cada vez que se utilice el sensor de peso.

Si se utiliza un amplio rango de pesos para calibrar la balanza, se obtendran resultados
mas precisos. Se requiere un minimo de dos pesos conocidos (capacidad media y total),
pero se recomienda tener cuatro (un cuarto, la mitad, tres cuartos y capacidad total).

El primer punto no tendra ningdn peso.
De esta manera se establece el punto de referencia para los pesos conocidos.

Si se elevan las horquillas por encima del punto establecido, se leera un
& ‘ peso superior. Si se bajan las horquillas por debajo del punto establecido,
se leera un peso inferior.
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Procedimiento
Sigue los pasos que se indican a continuacién para calibrar el indicador de peso.

2. Ve ala pantalla de configuracion

1. Utiliza un cédigo de anulacién con
y selecciona volver a calibrar.

el modo supervisor seleccionado
para iniciar sesion en el médulo.

Supervisor Home
Ricenvse Valid: {No expiration]

Settings
Lockout Mamis: |
L —— ]
Impact Lockout:  e—— 5

Orrweight Limit: s— b
Wieight Debounce; se—

Wesght Calibration: hot Cabbrased  [IREIIEISEY

QU@

May 7, 2018 2:10 PM

3. Asegurate de que las horquillas no estén inclinadas hacia delante y que estén rectas.
4. Selecciona un punto de medicién que los operarios utilizaran para medir el peso
y marcalo con indicadores.

A El punto de mediciéon debe ser visible para el operador durante
el funcionamiento normal del equipo.

5. Eleva las horquillas para que la pegatina de las horquillas quede alineada con
la pegatina superior del cilindro y, a continuacién, baja lentamente las horquillas
para que la pegatina quede alineada con la pegatina inferior del cilindro.

6. Espera 10 segundos antes de presionar el botén Configurar.

La distancia entre el marcador superior y el inferior debe ser
A de 6 pulgadas o 15 cm. Desciende la carga a un ritmo constante.

El descenso repentino provocara grandes

fluctuaciones en el peso medido.

Elevar a
marcador superior

Bajar lentamente
0 hasta el marcador
inferior

Sapphire V2SC Funcionamiento de Hardware



7. Establece el punto de referencia de 0 Ib. Configura el peso en consecuencia con
una combinacién de los botones disponibles. Presiona configurar y el primer punto
de configuracién se habra configurado. Todos los puntos de configuracién aparecen
en la parte izquierda, debajo de las calibraciones guardadas.

Es importante esperar 10 segundos después de bajar la carga antes
de presionar Configurar. Esto es necesario para que la lectura
de la entrada analdgica se estabilice antes de configurar el peso.

Weight Calibration ===

bt P g P e et
e A TR Skl b 8 B e

0lb

8. Haz descender las horquillas y recoge un peso conocido que sea la mitad de la
capacidad del equipo.

El ejemplo siguiente utilizara 1000 |b como peso conocido.
A Levanta la carga de modo que quede lo mas cerca posible de la parte
posterior de las horquillas.

9. Eleva las horquillas para que la pegatina quede alineada con la pegatina superior del
cilindro, a continuacidn, baja lentamente las horquillas para que la pegatina quede
alineada con la pegatina inferior del cilindro.

Elevar a marcador
superior

Bajar lentamente hasta
el marcador inferior

10. Espera 10 segundos antes de presionar el botén Configurar.
11. Introduce 1000 Ib y presiona configurar.
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Es importante esperar 10 segundos después de bajar la carga antes de
presionar Configurar. Esto permite que la presidn hidraulica se estabilice.

12. Haz descender las horquillas y recoge el tltimo peso conocido que se aproxime
a la capacidad del equipo.

13. Repite los pasos 9, 10 y 11 para configurar el Gltimo punto de referencia.

14. Configura la alerta de sobrepeso segun la capacidad del equipo, tal y como se indica
en la seccién 3.3.

15. El moédulo ya esta calibrado y listo para la prueba.

La alerta de sobrepeso debe estar configurada para que la balanza
funcione correctamente.

Settings

tockout Stats: | R

L ——— ]
FTPACT LOChDUt:  e— 5
Cverweight Limit: ol
Weight Debeunce! o

Weight Calbration: 4 Weights (SR

Configuracion de la alerta de sobrepeso

La alerta de sobrepeso debe estar configurada para que la balanza funcione.
El limite superior de la alerta de sobrepeso depende del peso que se haya utilizado
para calibrar la balanza.

La pantalla de configuracion permitira al usuario ajustar el nivel de sobrepeso.
Cualquier lectura por encima del umbral establecido, indicara al usuario que tiene un
sobrepeso al tiempo que se cierra un relé normalmente abierto.

del equipo para impedir o activar una determinada funcién.

2 El relé normalmente abierto puede conectarse a determinadas partes
Para mas informacién, ponte en contacto con el personal de GemOne.

Settings
tockout Satr: R
DAL AT e .05

IRt Lothoul;  e— 550

Owerweight Limit: 3000 b
Weight Debounce: o

Weight Calibration; & Weights  [[RRULDAY
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Configuracién del rebote

Si el peso fluctia excesivamente cuando las horquillas estan estables, puede afadirse

un rebote para evitarlo. Se puede afadir un valor entre el 0 y el 10 % para mantener la

lectura del peso durante mas tiempo. Un porcentaje mayor mantendra el peso durante
mas tiempo.

Por ejemplo, si la entrada analdgica lee 2,0 V y se establece un rebote del 5 %, la
balanza mantendra el valor del peso para +5 % de 2,0 V (la lectura de la entrada
analodgica entre 1,9 V y 2,1V mantendra el valor). Si la entrada analégica lee un valor
fuera del rango, se mostrara un nuevo valor de peso en la pantalla.

Settings
Lockour stas:
L ——— ]

IMEact Lockout;  ee——

Owverweight Limit: 3000 Ib
Wieight Debounce: 5%

Weight Calibration: 4 Weights  [EEEISE

Procedimiento de prueba

Inicie sesién en el médulo Sapphire con un cédigo de operador o de conductor para
acceder a la pantalla del peso. Los valores en esta pantalla cambiaran a medida
que se suban y bajen las horquillas.

iz Es importante esperar 10 segundos antes de realizar una lectura del peso.
Esto permite que el peso se estabilice.

1"
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5 - Uso de la balanza

Puedes iniciar sesion como conductor en el dispositivo para acceder a la balanza
Sapphire V2SC. El icono Peso cargara la pantalla de la balanza.

Con los puntos de referencia anteriores, eleva las horquillas 6 pulgadas o 15 cm
por encima del punto de referencia, haz descender lentamente la carga y espera
10 segundos antes de realizar la lectura.

Weight

Current Weight: 0.0 1b

Solucién de problemas

En funcién de los sintomas observados durante la elevacién, pueden adoptarse diversas
medidas para solucionar el problema.

No se muestra el peso
Asegurate de que la entrada analdgica detecte un voltaje procedente del transductor.
La lectura de la entrada analégica debe aumentar conforme se suben las horquillas y
disminuir conforme se bajan.

Peso cambiante - Aire en la linea hidrdulica

Puede producirse una burbuja de aire en la linea hidraulica después de instalar el trans-
ductor. Para solucionar esto, es necesario purgar la linea. Esto puede hacerse

elevando y bajando el mastil varias veces. De este modo, se eliminara la bolsa de aire
de la linea y pasara al depdsito de retorno.

Sin salida desde el transductor
Asegurate de que el transductor reciba el voltaje de entrada correcto y de que tenga
la misma masa que Sapphire. El voltaje de entrada maximo del transductor es de 30 V.

12
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6 - Soporte

En caso de problemas, preguntas o comentarios, no dudes en contactar con nuestro

equipo de soporte.

EMEA

+32 56 93 0108
support_emea@gemone.com
Vichtseweg 129

8790 Waregem
Belgium

o NC

ASEA

+611300 848 415

support_apac@gemone.com

o NC

735 Boundary Road
Richlands, QLD 4077
Australia

o Nr

EE. UU.

+1(844) 656-1156
techservice@gemone.com
US 16355 South EIm Rd

Olathe, Kansas 66062
EE. UU.
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GemOne’

A company of TVH\OAL

Conectémonos:

instagram.com/gemoneofficial
facebook.com/gemone.telematics
linkedin.com/company/gemone
twitter.com/GemOne_
info@gemone.com

US: techservice@gemone.com
EMEA: support_emea@gemone.com
ASEA: support_apac@gemone.com

www.gemone.com
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